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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৫৮০

৬৫/ কুরআন মাজীেদর তাফসীর (كتاب التفسير)
পিরেদঃ ৬৫/৪/৭. আাহর বাণীঃ আিম উরািধকারী িনধারণ কের িদেয়িছ স সির যা ছেড় যায় িপতা-মাতা

ও িনকট- আীয়রা। আর যােদর সে তামরা অীকারাব হেয়ছ তােদর িদেয় দাও তােদর াপ অংশ। িনয়

আা সব িবষেয় সমক া। (সূরাহ আন-িনসা ৪/৩৩)

باب قَوله تَعالَ :{ولل جعلْنَا موال مما تَركَ الْوالدَانِ واقْربونَ}

আরবী

ندِ بيعس نفٍ عِرصم نةَ بطَلْح نع سرِيدا نةَ عامسا وبدَّثَنَا ادٍ حمحم نب لْتالص

اقَدَتع نالَّذِيثَةً (ورو قَال (الولْنَا معج للو) امنْهع هال ضاسٍ ربع ناب نرٍ عيبج

نَ ذَوِيود ارِينْصا اجِرِيهالْم رِثنَةَ يدِيوا الْما قَدِمنَ لَمواجِرهانَ الْمك (مُانميا

رحمه لْخُوة الَّت آخَ النَّبِ صل اله عليه وسلم بينَهم فَلَما نَزلَت : (ولل جعلْنَا

موال) نُسخَت ثُم قَال : (والَّذِين عاقَدَت ايمانُم)من النَّصرِ والرِفَادة والنَّصيحة وقَدْ

ذَهب الْميراث ويوص لَه سمع ابو اسامةَ ادرِيس وسمع ادرِيس طَلْحةَ.

বাংলা

وقَال معمر : و (موال) واولياء ورثَةٌ. (والَّذِين عاقَدَت ايمانُم) هو مولَ الْيمين وهو الْحليف. والْمولَ ايضا
نالدِّي ف ًلوم َلوالْمكُ، ويلالْم َلوالْمو ،تَقعالْم َلوالْمو ،قتعالْم منْعالْم َلوالْمو ،مالْع ناب.

الوم এক কার হে স সকল আীয়, যারা র সের উরািধকারী। অপরপ مُانميا اقَدَتع অথাৎ

চুিব উরািধকারী। আবার َلوم‐চাচাত ভাই, منْعالْم َلوم‐য দাস মু কের, َلوم‐আযাদকৃত দাস,

َلوم‐বাদশাহ, َلوم‐মহাজন।

৪৫৮০. ইবনু ’আাস (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, الولْنَا معج للو হে বংশীয় উরািধকারী, نالَّذِيو
مُانميا اقَدَتع হে মুহািজরগণ যখন মিদনা্য় এেসিছেলন তখন তারা আনসারেদর উরািধকারী হেতন।

আীয়তার জন নয় বরং রাসূলুাহ সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম কতৃক তাঁেদর মেধ াতৃ াপেনর কারেণ।
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যখন الولْنَا معج للو অবতীণ হল, তখন এ কুম রিহত হেয় গল। তারপর বলেলন, যােদর সে তামরা

চুি কের থাক সাহায-সহেযািগতা ও পরেরর উপকার করার। আেগর উরািধকার ববা রিহত হল এবং

এেদর জন ওয়াসীয়াত বধ করা হল।

হাদীসিট আবূ উসামাহ ইদরীেসর কােছ থেক এবং ইদরীস লহার িনকট হেত েনেছন। [২২৯২] (আধুিনক

কাশনীঃ ৪২১৯, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৪২২২)

English

Narrated Ibn `Abbas:

Regarding the Verse: "To everyone, We have appointed heirs." (4.33)
'Mawali' means heirs. And regarding:-- "And those to whom your right hands
have pledged." When the Emigrants came to Medina, an Emigrant used to
be the heir of an Ansari with the exclusion of the latter's relatives, and that
was because of the bond of brotherhood which the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had
established between them (i.e. the Emigrants and the Ansar). So when the
Verses:-- "To everyone We have appointed heirs." was revealed, (the
inheritance through bond of brotherhood) was cancelled. Ibn `Abbas then
said: "And those to whom your right hands have pledged." is concerned with
the covenant of helping and advising each other. So allies are no longer to
be the heir of each other, but they can bequeath each other some of their
property by means of a will.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29056

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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